Installationsanleitung

Hier beginnen*>= (€

Lesen Sie bitte zuerst die Produkt-Sicherheitshinweise, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen. Lesen Sie dann
diese Installationsanleitung zur korrekten Einrichtung und Installation.

WARNUNG weist auf eine potentiell gefahrliche Situation hin, die bei Nichtvermeidung zu
A WARN U NG schweren oder tddlichen Verletzungen fiihren kann.

Gerat auspacken und Lieferumfang uberprufen

B Der Lieferumfang kann je nach Land unterschiedlich sein.

USB-Datenkabel

Tragerbogen/ Installationsanleitung

Tragerbogen fur Plastikkarten

Produkt-Sicherheitshinweise DVD-ROM

3

* Zur Verpackung des Geréates wurden Plastikbeutel verwendet. Halten Sie diese Plastikbeutel von
Babys und Kindern fern, um Erstickungsgefahr zu vermeiden. Plastikbeutel sind kein Spielzeug.
* Verwenden Sie nur das mit diesem Gerit gelieferte Netzkabel.

Hinweis

« Wirempfehlen, die Originalverpackung fiir den Fall aufzubewahren, dass Sie Ihr Gerét einsenden miissen.
* Verwenden Sie das mitgelieferte USB-Kabel, um das Gerét an einen Computer anzuschliel3en.
USB-Kabel

Es wird empfohlen, ein USB-2.0-Kabel (Typ A/B) zu verwenden, das nicht l&nger als 2 Meter ist.
Netzwerkkabel

Verwenden Sie ein Netzwerkkabel (Straight-Through, Kategorie 5 (oder héher), Twisted-Pair) fiir ein
10BASE-T- oder 100BASE-TX-Fast-Ethernet-Netzwerk.

@  Entfernen Sie das Schutzband und die Folie, mit denen das Gerat und das Display verpackt sind.

b Vergewissern Sie sich, dass alle Komponenten geliefert wurden.

GER/AUS/SWI-GER Version 0



Netzkabel anschliefen

O Wichtig

| SchlieBen Sie das USB-Kabel NOCH NICHT an.

@  SchlieRen Sie das Netzkabel an.

Das Gerat muss an eine geerdete
Netzstromsteckdose angeschlossen werden.

Ty
(Far d\i; Schweiz)

(Fur Deutschland
und Osterreich)

b Offnen Sie die obere Abdeckung @.

(< Y

Ziehen Sie das Ablagefach aus dem Gerat @
und klappen Sie den Vorlagenstopper aus @.

Sprache auswahlen
(falls erforderlich)

Driicken Sie .

Streichen Sie mit dem Finger nach oben oder
nach unten oder driicken Sie A oder ¥, um
Initial Setup (Inbetriebnahme)
anzuzeigen.

Dricken Sie Initial Setup
(Inbetriebnahme) .

Dricken Sie Local Language
(Displaysprache).

Streichen Sie mit dem Finger nach oben oder
nach unten oder driicken Sie A oder Y, um lhre
Sprache anzuzeigen.

Dricken Sie auf lhre Sprache.

Driicken Sie n



Datum und Uhrzeit
einstellen

Das Gerat zeigt Datum und Uhrzeit an.

a
b

® 20

= Q ™

Driicken Sie m .

Streichen Sie mit dem Finger nach oben oder
nach unten oder driicken Sie A oder ¥, um
Inbetriebnahme anzuzeigen.

Driicken Sie Inbetriebnahme.

Driicken Sie Datum & Uhrzeit.
Driicken Sie Datum.

Geben Sie auf dem Touchscreen die beiden
letzten Ziffern der Jahreszahl ein und driicken
Sie dann OK.

Geben Sie ebenso Monat und Tag ein.
Driicken Sie zZeit und driicken Sie dann OK.

Geben Sie auf dem Touchscreen die Zeit im
24-Stunden-Format ein.

Driicken Sie n

Automatische
Sommerzeitumstellung

Sie kdnnen das Gerat so einstellen, dass die
Zeitumstellung automatisch durchgefuhrt wird. Die
Zeit wird dann im Frihling automatisch um eine
Stunde vor und im Herbst um eine Stunde zuriick
gestellt.

a
b

-0 Qo0

Driicken Sie m .

Streichen Sie mit dem Finger nach oben oder
nach unten oder driicken Sie A oder ¥, um
Inbetriebnahme anzuzeigen.

Driicken Sie Inbetriebnahme.

Driicken Sie Datum & Uhrzeit.
Driicken Sie Zeitumstellung.

Driicken Sie Ein (oder Aus).

Driicken Sie n



Zeitzone einstellen

Sie kdnnen auf dem Gerat die Zeitzone (nicht die
Sommerzeit, sondern die Standardzeit/Winterzeit) fur
Ihren Standort einstellen.

a
b

- 0 Q20

Dricken Sie .

Streichen Sie mit dem Finger nach oben oder
nach unten oder driicken Sie A oder ¥, um
Inbetriebnahme anzuzeigen.

Driicken Sie Inbetriebnahme.

Driicken Sie Datum & Uhrzeit.
Driicken Sie Zeitzone.

Geben Sie lhre Zeitzone ein.
Driicken Sie OK.

Driicken Sie n




7 Anschlussart wihlen

Diese Installationsanleitung gilt fur Windows® XP Home, XP Professional, Windows Vista®, Windows® 7 und
Mac OS X v10.6.x und 10.7.x.

ﬂ// Hinweis
Wenn Ihr Computer nicht mit einem DVD-ROM-Laufwerk ausgertistet ist, kbnnen Sie die neuesten Treiber,
Handbiicher und Dienstprogramme fiir Ihr Geréat im Brother Solutions Center unter
http://solutions.brother.com/ herunterladen. Einige auf der DVD-ROM enthaltene Programme sind
mdéglicherweise nicht zum Herunterladen verfligbar.

Fur USB-Anschluss
Windows®, gehen Sie zu Seite 6

Macintosh, gehen Sie zu Seite 8 I

@SMOPUIM

Fur verkabeltes Netzwerk
Windows®, gehen Sie zu Seite 10

Macintosh, gehen Sie zu Seite 13 I
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Fur Wireless-Netzwerk
Windows® und Macintosh,

gehen Sie zu Seite 16 |
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http://solutions.brother.com/

-

Fur Benutzer des USB-Anschlusses

®

Windows

(Windows® XP Home/XP Professional/Windows Vista®Windows® 7)

Vor der Installation

Vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer und das
Gerat eingeschaltet und Sie mit Administratorrechten
angemeldet sind.

O Wichtig

« SchlieBen Sie das USB-Kabel NOCH NICHT
an.

« SchlieBen Sie alle Anwendungen.

K// Hinweis

» Die Bildschirme kénnen je nach verwendetem
Betriebssystem variieren.

* Die DVD-ROM enthélt Nuance™ PaperPort™

12SE. Diese Software unterstiitzt Windows®
XP Home (SP3 oder héher), XP Professional

(SP3 oder héher), Windows Vista® (SP2 oder
héher) und Windows® 7. Aktualisieren Sie auf

den neuesten Windows® Service Pack, bevor
Sie die MFL-Pro Suite installieren.

b Das Hauptmeni der DVD-ROM erscheint.
Klicken Sie auf MFL-Pro Suite installieren
und klicken Sie auf Ja, wenn Sie die
Lizenzvereinbarung akzeptieren. Folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm.

B3 Adobe Fish Player 10
Hauptmenii ’
o Die Multiunktionsireiber und Nuar
MFL-Pro Suite installieren (TM) PaperPort(TM) SE werden
O Kompleties it tisch installiert.
(K. Setup frverkabeles und Wireless-Netswer)
B Fandoicher

R —

Eq‘ Zusitzliche Anwendungen
QX Brother-Support
d 7 online-Registrierung

© zuriick  +[f Beenden

Hinweis

Fiir Windows Vista® und Windows® 7: Wenn der
Bildschirm zur Benutzerkontensteuerung
erscheint, klicken Sie auf Fortsetzen oder Ja.

MFL-Pro Suite
installieren

a Legen Sie die mitgelieferte DVD-ROM in das
DVD-ROM-Laufwerk ein. Wenn der Bildschirm
zur Auswahl des Modells erscheint, wahlen Sie
Ihr Modell. Wenn der Bildschirm zur Auswabhl
der Sprache erscheint, wahlen Sie Ihre
Sprache.

€ Wabhlen Sie Lokaler Anschluss (USB) und
klicken Sie dann auf Weiter. Die Installation
wird fortgesetzt.

Brother Gerate-Installation
Anschlussart

des Gerdtes, das Sie und Klicken Sie
darn aut "weiter” Sie kirnen nicht dleichzeit ein verk abekes Netzwerk und sin
Wireless-Netznet ik verwern den.

@ Lokaler Anschiuss (USE]

[Z]Benuizerdefinierte Installation

'© etkabele Netzwerk verbindung (Ethemet]

ey
>
Installation —
) Drahtiass Netzwerkveibindung (wisless LAN) .
«l»
5

Benuizerdel

Benuizerdefirierte Installfion

E// Hinweis
Fiir Windows Vista® und Windows® 7: Wenn der

Bildschirm Windows®-Sicherheit erscheint,
klicken Sie auf das Kontrollkdstchen und
anschlieBend auf Installieren, um die Installation
korrekt abzuschlie8en.

K// Hinweis
Wenn der Brother-Bildschirm nicht automatisch
erscheint, doppelklicken Sie unter Computer
(Arbeitsplatz) auf das DVD-ROM-Symbol und
doppelklicken Sie dann auf start.exe.

d Wenn der folgende Bildschirm erscheint,
gehen Sie zum néchsten Schritt.

Brother Gerate-Installation ==
Gerat anschiieben

‘l—

Schliefien Sie das USB-Datenkabel an:




-~

USB-Kabel anschlieRen

@  SchlieRen Sie das USB-Kabel am mit dem
[£]-Symbol markierten USB-Anschluss lhres
Gerates an und stellen Sie sicher, dass das
andere Ende des Kabels an lhren Computer
angeschlossen ist.
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b Die Installation wird automatisch fortgesetzt.

Wahrend der Installation werden mehrere
Bildschirme angezeigt.

O Wichtig

Versuchen Sie auf KEINEM der Bildschirme, die
Installation abzubrechen. Es kann einige
Sekunden dauern, bis alle Bildschirme angezeigt
werden.

€  Wenn das Fenster zur Online-Registrierung
angezeigt wird, wahlen Sie die gewlinschte
Option und folgen Sie den Anweisungen auf
dem Bildschirm.

®

Windows

Fertig stellen und neu
starten

A  Klicken Sie auf Fertig stellen, um den
Computer neu zu starten.
Nach dem Neustart des Computers missen
Sie sich mit Administratorrechten anmelden.

Brother Gerate-Installation

<« Zurick || eriastellen ] | Abbrechen

E// Hinweis
» Falls wéhrend der Software-Installation eine
Fehlermeldung erscheint, starten Sie die

Installationspriifung unter @(Start)/
Alle Programme/Brother/ADS-2600W.

* In Abh&ngigkeit von lhren
Sicherheitseinstellungen wird bei Verwendung
des Gerétes oder seiner Software eventuell ein

Fenster der Windows®-Sicherheitssoftware
oder eines Antivirenprogramms angezeigt.
Bitte erlauben Sie in diesem Fenster, die
Funktion fortzusetzen.

b Die folgenden Bildschirme werden angezeigt:

* Wenn der Bildschirm Software-
Updateeinstellung angezeigt wird, wahlen
Sie die gewulnschte Einstellung fur
Software-Updates und klicken Sie auf OK.

« Folgen Sie den Hinweisen auf dem
Bildschirm, wenn das Brother
Produktforschungs- und Support-Programm
gestartet wird.

ﬁ/ Hinweis
Fiir die Software-Aktualisierung und das Brother
Produktforschungs- und Support-Programm ist
ein Internetzugang erforderlich.

Die Installation ist nun
abgeschlossen.

Gehen Sie jetzt zu

Fahren Sie mit der Installation optionaler
Anwendungen auf Seite 33 fort.
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Fur Benutzer des USB-Anschlusses (Mac 0s x v10.6x, 10.7.x)

Vor der Installation

Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker des
Gerates angeschlossen und Ihr Macintosh
eingeschaltet ist. Sie mussen mit
Administratorrechten angemeldet sein.

K// Hinweis

Benutzer von Mac OS X v10.5.x: Aktualisieren
Sie Ihr System vor der Installation auf Mac OS X
v10.6.x - 10.7 .x.

USB-Kabel anschlieRen

O Wichtig

« SchlieBen Sie das Gerat NICHT am USB-
Anschluss einer Tastatur oder an einem USB-
Hub an.

« SchlieBen Sie das Gerét direkt am Macintosh
an.

@A  SchlieRen Sie das USB-Kabel am mit dem
[=&]-Symbol markierten USB-Anschluss lhres
Gerates an und stellen Sie sicher, dass das
andere Ende des Kabels an Ihren Computer
angeschlossen ist.

/\V

e -

MFL-Pro Suite
installieren

Legen Sie die mitgelieferte Installations-
DVD-ROM in das DVD-ROM-Laufwerk ein.

Doppelklicken Sie auf das Symbol Start Here
OSX, um mit der Installation zu beginnen.
Wenn der Bildschirm zur Auswahl des Modells
erscheint, wahlen Sie |hr Modell.

NEr

yyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyy

NNNNNNNNNN

€ Wabhlen Sie Lokaler Anschluss (USB) und
klicken Sie dann auf Weiter. Folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

800 Start Here OSX

Anschlussart

allieren mochten, und klicken Sie dann

Wahlen Sie die Anschlussart des Gerates, das S
auf Weiter'.

) Dratlose Netzwerkverbindung Wireless LA =
0

Lokaler Anschluss
@ wse) o
Verkabelte Netzwerkverbindung (Ethernet) Z=F

Robrechen ] [ Zurick ‘

d Bitte warten Sie, bis die Softwareinstallation
abgeschlossen ist. Nach der Installation sucht
die Brother-Software nach dem Brother-Gerat.
Dieser Vorgang kann einige Zeit in Anspruch
nehmen.

€@ Wihlen Sie das Gerat in der Liste aus und
klicken Sie dann auf Weiter.

Setup Wizard

ieren méchten.

e R () ‘

@ Die Installation der MFL-Pro Suite ist jetzt
abgeschlossen.
Weiter mit Schritt 11.



-~

Presto! PageManager
und Presto! BizCard
installieren

a  Klicken Sie auf Presto! PageManager oder
Presto! BizCard und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

800 Setup Wizard }
Brother-Support ’

Die Installation ist nun
abgeschlossen.

@SMOPUIM
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®

Windows

Fir Benutzer eines verkabelten Netzwerkes
(Windows® XP Home/XP Professional/Windows Vista®Windows® 7)

Vor der Installation

Vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer und das
Gerat eingeschaltet und Sie mit Administratorrechten
angemeldet sind.

O Wichtig

| SchlieBen Sie alle Anwendungen.

ﬁ// Hinweis

» Die Bildschirme kénnen je nach verwendetem
Betriebssystem variieren.

* Die DVD-ROM enthélt Nuance™ PaperPort™

12SE. Diese Software unterstiitzt Windows®
XP Home (SP3 oder h6éher), XP Professional

(SP3 oder héher), Windows Vista® (SP2 oder
héher) und Windows® 7. Aktualisieren Sie auf

den neuesten Windows® Service Pack, bevor
Sie die MFL-Pro Suite installieren.

* Wenn Sie das Gerét zuvor fiir ein Wireless-
Netzwerk eingerichtet haben und es dann fiir
ein verkabeltes Netzwerk einrichten mbchten,
sollten Sie sich vergewissern, dass fiir
Kabel aktiv die Option Ein festgelegt ist.
Durch diese Einstellung wird der Wireless-
Netzwerkanschluss deaktiviert.

Driicken Sie an Ihrem Gerat §if} und
Netzwerk.

Streichen Sie mit dem Finger nach unten oder
nach oben und driicken Sie A oder VY, um

LAN (Kabel) anzuzeigen, und driicken Sie
dann LAN (Kabel).

Streichen Sie mit dem Finger nach unten oder
nach oben und driicken Sie A oder Y, um
Kabel aktiv anzuzeigen, und driicken Sie
dann Kabel aktiv.

Driicken Sie Ein.

Driicken Sie n

b

Netzwerkkabel
anschlieRen

Der Ethernet-Anschluss ([g&]) befindet sich auf
der Ruckseite des Gerates (siehe Abbildung
unten). Entfernen Sie die Schutzabdeckung
und schlielRen Sie das Netzwerkkabel am
Ethernet-Anschluss an.

usB %

ﬂ’%

SchlieRen Sie das Kabel an Ihr Netzwerk an.




MFL-Pro Suite
installieren

a Legen Sie die mitgelieferte DVD-ROM in das
DVD-ROM-Laufwerk ein. Wenn der Bildschirm
zur Auswahl des Modells erscheint, wahlen Sie
Ihr Modell. Wenn der Bildschirm zur Auswabhl
der Sprache erscheint, wahlen Sie Ihre
Sprache.

K// Hinweis

Wenn der Brother-Bildschirm nicht automatisch
erscheint, doppelklicken Sie unter Computer
(Arbeitsplatz) auf das DVD-ROM-Symbol und
doppelklicken Sie dann auf start.exe.

b Das Hauptmen( der DVD-ROM erscheint.
Klicken Sie auf MFL-Pro Suite installieren
und klicken Sie auf Ja, wenn Sie die
Lizenzvereinbarung akzeptieren. Folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm.

‘Adobe Flash Player 10

[SET=
brother

Hauptmeni

»

Die Multifunktionstreiber und Nuance
(TM) PaperPort(TM) SE werden
automatisch installiert

MFL-Pro Suite installieren

[ Komplttes Treiber-und Softwarepaket
(inK. Setup fir verkabeltes und Wireless-Netzwerk)

b Handbiicher

B senuizerastinirte Installation

E{' Zuséitzliche Anwendungen
Q& srother-support
da Online-Registrierung

© zuriick | +[f Beenden

Hinweis

Fiir Windows Vista® und Windows® 7: Wenn der
Bildschirm zur Benutzerkontensteuerung
erscheint, klicken Sie auf Fortsetzen oder Ja.

€ Wahlen Sie Verkabelte Netzwerkverbindung
(Ethernet) und klicken Sie dann auf Weiter.

Brother Gerate-Installation ==l

Anschlussart

ren mischten, und Kicken Si
ehes Netzwerk und ein

sar , das Sie nst
dann auf "Weiter” Sie kiinnen nicht gleichzsil ein ver
ieless Netzwerk verwenden.

Lokaler Anschiuss (LUSB)

Benutzerdefiiette Installation

@ Nerkabelte Netzwerkrerbindung [E themetf

[T Benutzerdefiete Installtion

Drahiiose Nelzherkverbnaung (wiskess LAN]

Benutzerdeiinizte Instalation

®

Windows

d Wenn dieser Bildschirm erscheint, wahlen Sie

Porteinstellungen der Firewall zum
Herstellen der Netzwerkverbindung @ndern
und Installation fortsetzen. (empfohlen) und
klicken Sie auf Weiter.

Brother Gerate-Installation

Firewall/Antiviren-Programm gefunden

o ie Windows FirswallEinstelungen zu sndern. (Einige
Metawerkfurktionen kimen richt verwendt werden)

Fiir Nutzer von Antiviren-Programmen:

Fal Sie ein AntivirersProgranm verwendsn. erscheint wihrend def Installation eventusll ein
famung. w/shlen S "Pulassert’, u ven.

Dialogleld mit iner Wamung. Wahlen Sie in dissem Fall 'Zulassen'’, um fortzufah

[Czuik |

Wenn Sie eine andere als die Windows®-

Firewall verwenden oder wenn die Windows®-

Firewall ausgeschaltet ist, erscheint eventuell
dieser Bildschirm.

i =

Lesen Sie in der mit Ihrer Firewall-Software

gelieferten Anleitung nach, wie Sie die

folgenden Netzwerk-Ports hinzufligen kénnen.

B Zum Scannen im Netzwerk fligen Sie den
UDP-Port 54925 hinzu.

B Wenn weiterhin Probleme mit der
Netzwerkverbindung auftreten, fiigen Sie
den UDP-Port 137 und 161 hinzu.

Hinweis

» Wenn Ihr Gerét nicht liber das Netzwerk
gefunden wird, priifen Sie die Einstellungen
anhand der Anweisungen am Bildschirm.

* Wenn mehr als ein Gerét desselben Modells
mit Ihrem Netzwerk verbunden ist, werden zur
leichteren Identifizierung die IP-Adresse und
der Knotenname angezeigt.
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e Die Installation der Brother-Treiber startet
automatisch. Die einzelnen
Installationsbildschirme erscheinen
nacheinander.

O Wichtig
Versuchen Sie auf KEINEM der Bildschirme, die
Installation abzubrechen. Es kann einige
Sekunden dauern, bis alle Bildschirme angezeigt
werden.

K// Hinweis

Fiir Windows Vista® und Windows® 7: Wenn der

Bildschirm Windows®-Sicherheit erscheint,
klicken Sie auf das Kontrollkdstchen und
anschlieBend auf Installieren, um die Installation
korrekt abzuschlie8en.

f Wenn das Fenster zur Online-Registrierung
angezeigt wird, wahlen Sie die gewlinschte
Option und folgen Sie den Anweisungen auf
dem Bildschirm.

Fertig stellen und neu
starten

A  Klicken Sie auf Fertig stellen, um den
Computer neu zu starten. Nach dem Neustart
des Computers muissen Sie sich mit
Administratorrechten anmelden.

Brother Gerate-Installation

<Zuiick || Fetigstelen] ]| Abbrechen

K// Hinweis

Falls wéhrend der Software-Installation eine
Fehlermeldung erscheint, starten Sie die
Installationspriifung unter ﬁ (Start)/

Alle Programme/Brother/ADS-2600W LAN.

®

Windows

b Die folgenden Bildschirme werden angezeigt:

* Wenn der Bildschirm Software-
Updateeinstellung angezeigt wird, wahlen
Sie die gewunschte Einstellung fur
Software-Updates und klicken Sie auf OK.

+ Folgen Sie den Hinweisen auf dem
Bildschirm, wenn das Brother
Produktforschungs- und Support-Programm
gestartet wird.

Hinweis

Fiir die Software-Aktualisierung und das Brother
Produktforschungs- und Support-Programm ist
ein Internetzugang erforderlich.

MFL-Pro Suite auf
weiteren Computern
installieren

(falls erforderlich)

Wenn Sie Ihr Gerat mit mehreren Computern in Ihrem
Netzwerk verwenden mochten, installieren Sie die
MFL-Pro Suite auf jedem Computer. Gehen Sie zu
Schritt 10 auf Seite 11. Lesen Sie auch Schritt 8 auf
Seite 10, bevor Sie mit der Installation beginnen.

ﬁ// Hinweis

Netzwerk-Lizenz (| Windows®)

Dieses Produkt schliel3t eine PC-Lizenz fiir bis zu
2 Benutzer ein. Diese Lizenz beinhaltet die
Installation der MFL-Pro Suite inklusive
Nuance™ PaperPort™ 12SE auf bis zu 2 PCs im
Netzwerk. Wenn Sie mehr als 2 PCs mit
installiertem ScanSoft™ PaperPort™ 12SE
verwenden méchten, kaufen Sie bitte die Lizenz
Brother NL-5, eine PC-Lizenzvereinbarung fiir bis
zu 5 weitere Benutzer. Wenden Sie sich zum Kauf
von NL-5 an Ihren Brother Service-Partner oder
lhren Brother-Vertriebspartner.

Die Installation ist nun
abgeschlossen.

Gehen Sie jetzt zu

Fahren Sie mit der Installation optionaler
Anwendungen auf Seite 33 fort.




Fur Benutzer eines verkabelten Netzwerkes (mac 0s x v10.6.x, 10.7.x)

Vor der Installation

Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker des
Gerates angeschlossen und Ihr Macintosh
eingeschaltet ist. Sie mussen mit
Administratorrechten angemeldet sein.

Hinweis

* Benutzer von Mac OS X v10.5.x: Aktualisieren
Sie Ihr System vor der Installation auf
Mac OS X v10.6.x - 10.7.x.

» Wenn Sie das Gerét zuvor fiir ein Wireless-
Netzwerk eingerichtet haben und es dann fiir
ein verkabeltes Netzwerk einrichten méchten,
sollten Sie sich vergewissern, dass fiir
Kabel aktiv die Option Ein festgelegt ist.
Durch diese Einstellung wird der Wireless-
Netzwerkanschluss deaktiviert.

Driicken Sie an Ihrem Gerét m und
Netzwerk.

Streichen Sie mit dem Finger nach unten oder
nach oben und driicken Sie A oder Y, um

LAN (Kabel) anzuzeigen, und driicken Sie
dann LAN (Kabel).

Streichen Sie mit dem Finger nach unten oder
nach oben und driicken Sie A oder Y, um
Kabel aktiv anzuzeigen, und driicken Sie
dann Kabel aktiv.

Driicken Sie Ein.

Driicken Sie n

b

Netzwerkkabel
anschlieRen

Der Ethernet-Anschluss ([g&g]) befindet sich auf
der Ruckseite des Gerates (siehe Abbildung
unten). Entfernen Sie die Schutzabdeckung
und schlieRen Sie das Netzwerkkabel am
Ethernet-Anschluss an.

S
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MFL-Pro Suite
installieren

Legen Sie die mitgelieferte Installations-
DVD-ROM in das DVD-ROM-Laufwerk ein.

Doppelklicken Sie auf das Symbol Start Here
OSX, um mit der Installation zu beginnen.
Wenn der Bildschirm zur Auswahl des Modells
erscheint, wahlen Sie Ihr Modell.

2

yyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyy

NNNNNNNNNN

Wahlen Sie Verkabelte Netzwerkverbindung
(Ethernet) und klicken Sie dann auf Weiter.
Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

©00 Start Here 3

Anschlussart

Wahlen Sie die Anschlussart des Gerates, das Sie installieren mochten, und Kiicken Sie dann
auf Weiter".

) Drahtiose Netzwerkverbindung Wirless LAN) =
O

erkverbindung (Ethernet)

Bitte warten Sie, bis die Softwareinstallation
abgeschlossen ist. Nach der Installation sucht
die Brother-Software nach dem Brother-Gerat.
Dieser Vorgang kann einige Zeit in Anspruch
nehmen.

Falls Ihr Gerat fur das Netzwerk konfiguriert ist,
wahlen Sie es in der Liste aus und klicken Sie
dann auf Weiter.

600 Sewp Wizard

Wihlen Sie das Gerit, das Sie installieren méchten.

Hinweis

Wenn Ihr Gerét im Netzwerk nicht gefunden
wird, lberpriifen Sie lhre
Netzwerkeinstellungen.

Die MAC-Adresse (Ethernet-Adresse) und die
IP-Adresse |hres Gerétes finden Sie im
Bedienfeld des Gerétes.

Wenn dieses Fenster erscheint, geben Sie
einen Namen fiir Inren Macintosh (max.
15 Zeichen) ein und klicken Sie auf Weiter.

®00

Name fiir das Scal

Der eingegebene Name wird nach Auswahl/
einer Scanfunktion im Display des Gerétes
angezeigt. (»>»Benutzerhandbuch: Scannen
Uber das Funktionstastenfeld des Gerates)

Ok

Die Installation der MFL-Pro Suite ist jetzt
abgeschlossen.
Weiter mit Schritt 11.




Presto! PageManager
und Presto! BizCard
installieren

a  Klicken Sie auf Presto! PageManager oder
Presto! BizCard und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

®00

Brother-Support

MFL-Pro Suite auf
weiteren Computern
installieren

(falls erforderlich)

Wenn Sie lhr Gerat mit mehreren Computern in lhrem
Netzwerk verwenden mochten, installieren Sie die
MFL-Pro Suite auf jedem Computer. Gehen Sie zu
Schritt 10 auf Seite 14. Lesen Sie auch Schritt 8 auf
Seite 13, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Die Installation ist nun
abgeschlossen.

15
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Fur Benutzer einer Wireless-Netzwerkschnittstelle

Bevor Sie beginnen

Zunachst mussen Sie die Wireless-Netzwerkeinstellungen lhres Gerates fiir die Kommunikation mit dem Access
Point/Router konfigurieren. Nachdem das Gerat fir die Kommunikation mit lnrem Access Point/Router konfiguriert wurde,
haben Computer im Netzwerk Zugriff auf das Gerat. Um das Gerat mit einem dieser Computer nutzen zu kdnnen, missen
Sie die Treiber und Software installieren. Die folgenden Schritte filhren Sie durch die Konfiguration und Installation.
Zur Erzielung optimaler Ergebnisse beim alltédglichen Scannen von Dokumenten sollten Sie das Brother-Gerat
moglichst nah am Access Point/Router des Netzwerkes aufstellen und darauf achten, dass keine Hindernisse den
Funkkontakt beeintrachtigen. GroRe Gegenstande und Wande zwischen den beiden Geraten sowie Funkstérungen
durch andere elektronische Einrichtungen kénnen die Geschwindigkeit der Datentbertragung beeintrachtigen.

Daher ist eine drahtlose Verbindung méglicherweise nicht die beste Verbindungsmethode fur alle
Dokumentenarten und Anwendungen.

Obwohl Ihr Brother-Gerat sowohl in einem verkabelten Netzwerk als auch in einem Wireless-Netzwerk verwendet
werden kann, kdnnen nicht beide Verbindungsmethoden gleichzeitig genutzt werden.

K// Hinweis
Wenn Sie die Wireless-Einstellungen des Gerétes zuvor schon einmal konfiguriert haben, miissen Sie erst die
Netzwerkeinstellungen zuriicksetzen, bevor Sie die Wireless-Einstellungen erneut konfigurieren kénnen.
Driicken Sie an Ihrem Gerét §}j} und Netzwerk.

Streichen Sie mit dem Finger nach oben oder nach unten oder driicken Sie A oder ¥V, um Netzwerk-Reset
anzuzeigen, und driicken Sie dann Netzwerk-Reset.
Driicken Sie zur Bestétigung Ja. Halten Sie Ja 2 Sekunden lang gedriickt, um zu bestétigen.

Die folgenden Anweisungen sind fur den Infrastruktur-Modus vorgesehen (mit einem Computer Gber einen Access
Point/Router verbunden).

Infrastruktur-Modus

— 0

@ Access Point/Router

@ Wireless-Netzwerkgerat (lhr Gerat)

® Mit dem Access Point/Router verbundener wireless-fahiger Computer

O Mit dem Access Point/Router verbundener verkabelter Computer

O Mit dem Access Point/Router verbundenes mobiles Gerat

Stellen Sie sicher, dass die Wireless-Netzwerkeinstellungen des Gerates mit denen des Access Points/
Routers libereinstimmen.

Hinweis

Wenn Sie Ihr Gerét im Ad-hoc-Modus einrichten méchten (mit einem wireless-fahigen Computer ohne Access Point/Router
verbunden), finden Sie ausfiihrliche Informationen im Netzwerkhandbuch auf der Dokumentations-DVD-ROM.

Sie kénnen das Netzwerkhandbuch auch wie folgt anzeigen:

1 Schalten Sie den Computer ein. Legen Sie die DVD-ROM in das DVD-ROM-Laufwerk ein.

Fiir Windows®:

2 Wahlen Sie Ihr Modell und die Sprache. Das Hauptmenii der DVD-ROM erscheint.

3 Klicken Sie auf Handbiicher und anschlielend auf HTML-Dokumente. Die erste Seite wird angezeigt.
4 Klicken Sie auf Netzwerkhandbuch.

Fiir Macintosh:

2 Doppelklicken Sie auf Handbiicher. Wéhlen Sie Ihr Modell und die Sprache.

3 Kilicken Sie auf Handblicher.




§”

Wireless-Setup-Methode auswahlen

Im Folgenden werden drei Verfahren zur Einrichtung Ihres Brother-Gerates in einem Wireless-Netzwerk
beschrieben. Wahlen Sie das fir Ihre Netzwerkumgebung gewunschte Verfahren aus.

&  Setup mit Installations-DVD-ROM und USB-Kabel (Windows® und Macintosh)
Sie bendtigen zum Konfigurieren voribergehend ein USB-Kabel.

Es wird empfohlen, fir dieses Verfahren einen Computer zu verwenden, der drahtlos mit dem
Netzwerk verbunden ist.

« Wenn Sie Windows® XP oder gerade einen liber ein Netzwerkkabel mit einem Access
Point/Router verbundenen Computer verwenden, miissen die Wireless-Einstellungen bekannt
sein. Notieren Sie lhre Wireless-Netzwerkeinstellungen in dem dafiir vorgesehenen Bereich
unten.

¢ Wenden Sie sich nur an lhren Brother Service-Partner, wenn Sie die Wireless-

Sicherheitsinformationen kennen. Wir konnen lhnen beim Herausfinden der
Sicherheitseinstellungen lhres Netzwerkes leider nicht behilflich sein.

Notieren Sie hier die aktuellen Wireless-

Bezeichnung Netzwerkeinstellungen

SSID (Netzwerkname)

Netzwerkschliissel

* Der Netzwerkschllssel wird eventuell auch als Kennwort, Sicherheitsschliissel oder
Verschlisselungscode bezeichnet.

Hinweis

Wenn Sie liber diese Informationen (SSID und Netzwerkschliissel) nicht verfiigen, kbnnen Sie
mit der Wireless-Einrichtung nicht fortfahren.

Wo kann ich diese Informationen finden?
1) Sehen Sie in der Dokumentation nach, die mit Inrem Wireless Access Point/Router geliefert wurde.
2) Die Standard-SSID kann der Name des Herstellers oder des Modells sein.

3) Wenn Sie die Sicherheitsinformationen nicht kennen, wenden Sie sich bitte an den Hersteller des
Routers, an lhren Systemadministrator oder an lhren Internetanbieter.

Seite 19
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b Manuelles Setup liber das Bedienfeld mit dem Setup-Assistenten (Macintosh, mobile Gerate
und Windows®)
* Wenn Ihr Wireless Access Point/Router kein WPS (Wi-Fi Protected Setup™) oder AOSS™
unterstitzt, notieren Sie sich die Wireless-Netzwerkeinstellungen lhres Access Points/Routers
im folgenden Bereich.

Wenden Sie sich nur an lhren Brother Service-Partner, wenn Sie die Wireless-
Sicherheitsinformationen kennen. Wir konnen lhnen beim Herausfinden der
Sicherheitseinstellungen lhres Netzwerkes leider nicht behilflich sein.

Notieren Sie hier die aktuellen Wireless-

Bezeichnung Netzwerkeinstellungen

SSID (Netzwerkname)

Netzwerkschliissel
* Der Netzwerkschlissel wird eventuell auch als Kennwort, Sicherheitsschlliissel oder
Verschlisselungscode bezeichnet.

Hinweis

Wenn Sie liber diese Informationen (SSID und Netzwerkschliissel) nicht verfiigen, kbnnen Sie
mit der Wireless-Einrichtung nicht fortfahren.

Wo kann ich diese Informationen finden?
1) Sehen Sie in der Dokumentation nach, die mit Inrem Wireless Access Point/Router geliefert wurde.
2) Die Standard-SSID kann der Name des Herstellers oder des Modells sein.

3) Wenn Sie die Sicherheitsinformationen nicht kennen, wenden Sie sich bitte an den Hersteller des
Routers, an lhren Systemadministrator oder an lhren Internetanbieter.

Seite 22

€  Setup per Tastendruck mit WPS oder AOSS™ (Windows® und Macintosh)
Wenn lhr Wireless Access Point/Router die Auto-Wireless-Methode (Setup per Tastendruck)
unterstutzt (WPS oder AOSS™)

Seite 24
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Setup mit Installations- €  Wihlen Sie Drahtlose Netzwerkverbindung
(Wireless LAN) und klicken Sie dann auf
DVD-ROM und U(@SB- Weiter.
Kabel (Windows™ und i
M a c I n tos h ) ‘wahlen Sie die Anschlussart des Gerates, das Sie instalieren mochten, und klicken
s P
K// Hinweis Verkabelte Netzwerkverbindung (Ethemet] =
Berutzerdefinierte Instaliation 7»’@
Dieses Beispiel zeigt eine Windows®-Installation. [wm « ]
Zur Mac-Installation legen Sie die Installations- i =
DVD-ROM in das DVD-ROM-Laufwerk ein und i (G
doppelklicken Sie zum Installieren auf Start Here ’
OSX. Wéhlen Sie die Wireless-Installation aus
und folgen Sie den Wireless-Setup-Anweisungen d Wenn dieser Bildschirm erscheint, wahlen Sie
auf dem Computer-Bildschirm. Porteinstellungen der Firewall zum

Herstellen der Netzwerkverbindung @ndern
und Installation fortsetzen. (empfohlen) und
klicken Sie auf Weiter.

Sie benétigen zum Konfigurieren
voriibergehend ein USB-Kabel.

Brother Gerate-Installation

Firewall/Antiviren-Programm gefunden

a Legen Sie die mitgelieferte DVD-ROM in das
DVD-ROM-Laufwerk ein. Wenn der Bildschirm
zur Auswahl des Modells erscheint, wahlen Sie
Ihr Modell. Wenn der Bildschirm zur Auswabhl
der Sprache erscheint, wahlen Sie Ihre
Sprache.

K// Hinweis
Wenn der Brother-Bildschirm nicht automatisch
erscheint, doppelklicken Sie unter Computer
(Arbeitsplatz) auf das DVD-ROM-Symbol und
doppelklicken Sie dann auf start.exe. B i saen =

o ie Windows FirswallEinstelungen zu sndern. (Einige
Metawerkfurktionen kimen richt verwendt werden)

Fiir Nutzer von Antiviren-Programmen:

Fal Sie ein AntivirersProgranm verwendsn. erscheint wihrend def Installation eventusll ein
famung. w/shlen S "Pulassert’, u ven.

Dialogleld mit iner Wamung. Wahlen Sie in dissem Fall 'Zulassen'’, um fortzufah

[Czuik |

Wenn Sie eine andere als die Windows®-

Firewall verwenden oder wenn die Windows®-

Firewall ausgeschaltet ist, erscheint eventuell
dieser Bildschirm.

b Das Hauptmen( der DVD-ROM erscheint.
Klicken Sie auf MFL-Pro Suite installieren
und klicken Sie auf Ja, wenn Sie die
Lizenzvereinbarung akzeptieren. Folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Lesen Sie in der mit Ihrer Firewall-Software

gelieferten Anleitung nach, wie Sie die
folgenden Netzwerk-Ports hinzufligen kénnen.

— e B Zum Scannen im Netzwerk fligen Sie den

R —

E? Zusitzliche Anwendungen
Q3 Brother-Support
da Online-Registrierung

©2001.2012 Brotrr ik, Lic A8 ' s © zuriick 4§ Beenden

K// Hinweis

Fiir Windows Vista® und Windows® 7: Wenn der

Bildschirm zur Benutzerkontensteuerung
erscheint, klicken Sie auf Fortsetzen oder Ja.

’ UDP-Port 54925 hinzu.
T B Wenn weiterhin Probleme mit der
) ot [ v Netzwerkverbindung auftreten, fiigen Sie
B den UDP-Port 137 und 161 hinzu.
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€@ Wihlen Sie Ja, ich habe ein USB-Kabel fiir

K// Hinweis
Wenn dieses Dialogfeld erscheint, lesen Sie
Wichtiger Hinweis. Priifen Sie SSID und
Netzwerkschliissel, aktivieren Sie das
Kontrollkédstchen und klicken Sie dann auf
Weiter.

die Installation. und klicken Sie dann auf
Weiter.

Wireless Setup-Assitent

Wireless-Gerate-Einrichtungen 6 C(j) )

Fr die bevorzugte Wireless-Installationsmethode sollte vorabergehend ein USB-Kabel an den
Wireless-Computer angeschlossen werden

Haben Sie ein USB-Kabel?

&)

Hinweis: Wenn Sie kein USB-Kabel haben, ksnnen Sie Ihr Gerat Gber die
Wireless-Verbindung einrichten (fortgeschrttene Methode).

WirelessSetup-Assistent
Wichtiger Hinweis ( ( C(?) )

) Coroton i e Entcllngen nten,bver Sie auf Wi icken

.

Urn I Gerat mit dem Wireless-Netzwerk zu verbinden, bendiigen Sie nformationen zur

Sicherheit im Wireless-Netzwerk (SSID/ESSID, Netzwerkschldssel).

Lesen Sie bite e Dokumentaton lhes Wirsless Access Points, um die Mogichkeiten zur

Uberprifung der Sicherhaitsinformationen herauszufnden

Falls Sie diese Informationen nicht finden konnen, wenden Sie sich an den Hersteller lres
Access Points/Routers oder an Ihren Systemadministrator oder Internet-Provider

»

<Zuiick Weter> Abbrechen

f

ﬁ// Hinweis
Anweisungen zum AnschlieBen des USB-Kabels

an den USB-Anschluss lhres Gerétes finden Sie
unter USB-Kabel anschlieRen auf Seite 7.

Verbinden Sie mit dem USB-Kabel
voribergehend den Computer mit dem Gerat.

Wireless Setup-Assstent

Sie Ihr Gerét ( )
an den Computer an (€]
U die Wireless-Einstellungen des Gerats zu korfigurisren, schlefien Sie den Computer
vorbergehend mit einem USB-Kabel an das Gerat an.

==

==

Abbrecen

Wenn das Bestatigungsfenster erscheint,
aktivieren Sie das Kontrollkastchen und klicken
Sie auf Weiter. Weiter mit g.

Andernfalls weiter mit h.

20

g Wenn das folgende Fenster angezeigt wird,

aktivieren Sie Ja, wenn Sie die Verbindung mit
der aufgefuhrten SSID herstellen méchten.

Klicken Sie auf Weiter und fahren Sie mit j fort.

WirelessSetup-Assitent
Ermitteln der aktuellen
Wireless-Netzwerkeinstellungen
Ihres Computers

(@

Die Wireless Netzwerkeinstellungen Ihves Computers oder Ihres Wireless Access
Points/Routers wurden ermittelt

Der emittelte (Name des Wiel

SSID: HELLO

Machten Sie eine Verbindung mit dem Wireless-Netzwerk mit diesen Einstellungen
herstellen?

= »

Nein
==

h Wenn das folgende Fenster angezeigt wird,

sucht der Assistent nach verfiigbaren
Drahtlosnetzwerken. Wahlen Sie die SSID, die

Sie fir Ihr Netzwerk in Schritt 9-a auf Seite 17
notiert haben und klicken Sie dann auf Weiter.

Wireless Setup-Assitent

Verfiugbare Wireless-Netzwerke

(&
S—

Wo finde ich meine SSID?

[ ame ssi0) Kansl  Wirsless:Modus Signal

6 802 11b/g (11Mbps/54Mbps) l

[ Aktualisieren 19 €2 Access Point / £ 603 Ad-hoc- Netzwerk

Basisstation

Eweten ] We
die
o
e
Hife ] <zurick || Weiter> ]| Abbrechen |

—

Hinweis

* Wenn die Liste leer ist, priifen Sie, ob der
Access Point mit Strom versorgt wird und die
SSID sendet. Uberpriifen Sie dann, ob das
Gerét nahe genug am Access Point steht, so
dass eine drahtlose Kommunikation méglich
ist. Klicken Sie dann auf Aktualisieren.

» Wenn der Access Point so eingestellt ist, dass
er keine SSID sendet, kénnen Sie die SSID
manuell hinzufiigen. Klicken Sie dazu auf die
Schaltflache Erweitert. Folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm um den
Namen neben Name (SSID) einzugeben und
klicken Sie dann auf Weiter.

WisessSetup-Asitent
Name des Wireless-Netzwerks ( (/ (r))

ein, mit dem das Gerat soll

Geben Sie den Namen des

Name (SSID) HELLO

]Dies ist ein Ad-hoc-Netzwerk und es gibt keinen Access Point

1

<zuuck || Weiter> ||| ~Abbrechen




"

Geben Sie den Netzwerkschliissel ein, den
Sie in Schritt 9-a auf Seite 17 notiert haben,
und klicken Sie dann auf Weiter.

‘Wireless Setup-Assitent

des i 6 C(j’D

Bitte geben Sie den zuvor emittelten Netzwerksicherheits

Die in Ihrem Wirels und
wird automatisch erkannt. Sie brauchen nur den Netzwerkschidssel einzugeben.

»

Hilfe <Zuick | [ Weiter> ]| Abbrechen |
—)

K// Hinweis
Wenn Ihr Netzwerk nicht fiir die Authentifizierung
und Verschliisselung konfiguriert ist, wird der
folgende Bildschirm angezeigt. Um die
Konfiguration fortzusetzen, klicken Sie auf OK
und gehen Sie zu j.

Wireless Setup-Assistent

ACHTUNG!

Name (SSID}HELLO

[T}

Klicken Sie auf Weiter. Die Einstellungen
werden an das Gerat gesendet.

WirelessSetup-Assitent
Wireless-Netzwerkeinstellungen (/ )
(WLAN) bestatigen (_(j ),

Klicken Sie auf "Weiter", um die folgenden Einstellungen zum Gerat zu senden.

Hinweis

» Die Einstellungen werden nicht ge&ndert, wenn
Sie auf Abbrechen klicken.

* Wenn Sie die IP-Adresse des Geréates manuell
einstellen méchten, klicken Sie auf IP-Adresse
dndern und geben Sie dann die fiir das
Netzwerk erforderlichen Angaben zur
IP-Adresse ein.

* Wenn eine Bildschirmmeldung anzeigt, dass
das Wireless-Setup fehlgeschlagen ist, klicken
Sie auf Wiederholen und beginnen Sie noch
einmal mit Schritt h.

k Ziehen Sie das USB-Kabel vom Computer und
vom Gerat ab.

Wireless Setup-Assstent

Verbindung zwischen |hrem Gerét und / )
Ihrem Computer [5sen ( C‘?)

Zishen Sie das USB-Kabel von lhrem Computer und dem Gerat ab.

] e

I Klicken Sie auf Weiter, um mit der Installation
der MFL-Pro Suite fortzufahren.

@ Das Wireless-Setup ist jetzt
abgeschlossen. Ein vierstufiger Indikator

oben im Display des Gerites zeigt die
Stéarke des Wireless-Signals Ihres Access
Points/Routers an.

MFL-Pro Suite installieren

Fiir Windows®-Benutzer:

Gehen Sie jetzt zu

Schritt 12-e auf Seite 29

Fir Macintosh-Benutzer:

Gehen Sie jetzt zu

Schritt 12-d auf Seite 31
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Manuelles Setup lber
das Bedienfeld mit dem
Setup-Assistenten
(Macintosh, mobile

Gerate und Windows®)
Sie kdnnen das Wireless-Netzwerk eines
Unternehmens nicht mit dem Setup-Assistenten Giber
das Bedienfeld konfigurieren. Wenn Sie nach den
verfigbaren SSIDs gesucht haben und die SSID zur
Konfiguration eines Wireless-
Unternehmensnetzwerkes auswéahlen, erscheint das
Dialogfeld zur Authentifizierungsmethode.
Verwenden Sie zum Konfigurieren eines Wireless-
Unternehmensnetzwerkes die Installations-
DVD-ROM und folgen Sie den Anweisungen.

A  Driicken Sie I}
Streichen Sie mit dem Finger nach oben oder
nach unten oder driicken Sie A oder ¥, um
Netzwerk anzuzeigen, und driicken Sie dann
Netzwerk.
Streichen Sie mit dem Finger nach oben oder
nach unten oder driicken Sie A oder ¥, um
WLAN anzuzeigen, und dricken Sie dann
WLAN.
Streichen Sie mit dem Finger nach oben oder
nach unten oder driicken Sie A oder ¥, um
Setup-Assist. anzuzeigen, und driicken
Sie dann Setup-Assist.

Wenn WLAN aktivieren? erscheint,
driicken Sie Ja zur Bestatigung.

Dadurch wird der Wireless-Setup-Assistent
gestartet.

Driicken Sie Nein, um abzubrechen.

E// Hinweis

Das Gerat sucht nach verfiigbaren SSIDs. Es
dauert einige Sekunden, bis die Liste der
verfigbaren SSIDs angezeigt wird.

Wenn eine Liste mit SSIDs angezeigt wird,
streichen Sie mit dem Finger nach oben oder
nach unten oder driicken Sie A oder ¥, um die
SSID auszuwahlen, die Sie in Schritt 9-b auf
Seite 18 notiert haben. Wahlen Sie die
gewulnschte SSID fir die Verbindung aus und
driicken Sie dann OK.

Wenn der Wireless Access Point/Router der
gewahlten SSID WPS unterstitzt und das
Gerat den Einsatz von WPS anfordert, gehen
Sie zu c.

Wenn Sie vom Gerat aufgefordert werden,
einen Netzwerkschlissel einzugeben, gehen
Sie zu d.

Andernfalls weiter mit e.

Wenn keine Liste mit SSIDs angezeigt wird,
vergewissern Sie sich, dass der Access Point
eingeschaltet ist. Stellen Sie Ihr Gerét dichter
an den Access Point und beginnen Sie noch
einmal mit a.

Wenn der Access Point so eingestellt ist, dass
er keine SSID sendet, miissen Sie die SSID
manuell hinzufiigen. Weitere Informationen
finden Sie im Netzwerkhandbuch.

Driicken Sie Ja, um das Gerat mit WPS
anzuschlieRen. (Wenn Sie Nein wahlen, um
mit der manuellen Konfiguration fortzufahren,
gehen Sie zu d, um einen Netzwerkschlissel
einzugeben.)

Wennim Display WPS auf Ihrem Wireless
Access Point/Router startenangezeigt
wird, driicken Sie die WPS-Taste an I[hrem
Wireless Access Point/Router, und driicken
Sie dann Weiter, um fortzufahren.

Weiter mit zu e.

Geben Sie den in Schritt 9-b auf Seite 18
notierten Netzwerkschliissel (iber den
Touchscreen ein.

Driicken Sie B8, um zwischen GroR- und
Kleinbuchstaben zu wechseln. Driicken Sie

A 1[E, um zwischen Buchstaben, Ziffern und
Sonderzeichen zu wechseln. (Die verfugbaren
Zeichen koénnen je nach Land unterschiedlich
sein.) Um den Cursor nach links oder rechts zu
bewegen, driicken Sie 4 oder ».

(Weitere Informationen dazu finden Sie unter

Texteingabe flir Wireless-Einstellungen
auf Seite 35.)

Driicken Sie OK, wenn Sie alle Zeichen
eingegeben haben, und driicken Sie dann Ja,
um die Einstellungen zu tGbernehmen.
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€  Das Gerat versucht nun, eine Verbindung zu
Ihrem Wireless-Netzwerk herzustellen. Dies
kann einige Minuten dauern.

f Eine Meldung uber das Resultat des
Verbindungsaufbaus wird angezeigt, bis die
Schaltflache ok im Display gedrickt wird.
Wenn das drahtlose Geréat erfolgreich
verbunden wurde, wird im Display Verbunden
angezeigt.

Ist die Verbindung fehlgeschlagen, erscheint
ein Fehlercode im Display. Notieren Sie sich
den Fehlercode, siehe Problemlésungen
auf Seite 25, und beheben Sie den Fehler.

@ Das Wireless-Setup ist jetzt
abgeschlossen. Ein vierstufiger Indikator
oben im Display des Gerites zeigt die
Starke des Wireless-Signals lhres Access
Points/Routers an.

Zur Installation der MFL-Pro Suite fahren
Sie mit Schritt 11 fort.

Fiir Windows®-Benutzer:

Gehen Sie jetzt zu

Seite 28

Fir Macintosh-Benutzer:

Gehen Sie jetzt zu

Seite 31

Hinweis

Benutzer von mobilen Gerédten: Um Einzelheiten
zur Verwendung lhres Gerétes mit der
Anwendung zu erfahren, lesen Sie das
Benutzerhandbuch der verwendeten Anwendung
(z. B. Brother iPrint&Scan oder andere
Anwendungen). Gehen Sie zum Herunterladen
des Benutzerhandbuchs fiir die Anwendung zum
Brother Solutions Center unter
http://solutions.brother.com/ und von dort zum
Handbiicher-Downloadbereich auf der
Homepage lhres Modells.
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Setup per Tastendruck A womn s Display S zum Startn von P
. ™ oder auffordert, driicken Sie die -
mlt WPS Oder AOSS oder AOSS™-Taste an lhrem Wireless Access
(Windows® und Point/Router. Weitere Informationen finden Sie
. im Benutzerhandbuch Ihres Wireless Access
Macmtosh) Points/Routers.

@  Priifen Sie, ob der Wireless Access
Point/Router das Symbol fur WPS (Wi-Fi
Protected Setup) oder AOSS™ tragt (siehe
Abbildung unten).

@ l Driicken Sie dann OK, und Ihr Gerat erkennt
, automatisch, ob lhr Wireless Access
AOSS’ Point/Router WPS oder AOSS™ verwendet,
und versucht, eine Verbindung mit lhrem

b Stellen Sie lhr Brother-Gerat in die Reichweite Wireless-Netzwerk herzustellen.
Ihres Access Points/Routers mit WPS oder e Eine Meldung iiber das Resultat des
AOSS™. Die Reichvyeitg kanr? je nagh Verbindungsaufbaus wird angezeigt, bis die
Umgebung unterschiedlich sein. Weitere Schaltflache ok im Display gedriickt wird.
Informationen erhalten Sie in der mit lhrem Wenn das drahtlose Gerat erfolgreich
Access Point/Router gelieferten Anleitung. verbunden wurde, wird im Display Ve rbunden

angezeigt.
€  Driicken Sie 8. gezelg

Ist die Verbindung fehlgeschlagen, erscheint
ein Fehlercode im Display. Notieren Sie sich
den Fehlercode, siehe Problemlésungen

Streichen Sie mit dem Finger nach oben oder
nach unten oder driicken Sie A oder ¥, um

Netzwerk anzuzeigen, und driicken Sie dann auf Seite 25, und beheben Sie den Fehler.
Netzwerk.

Streichen Sie mit dem Finger nach oben oder

nach unten oder driicken Sie A oder ¥, um @ Das Wireless-Setup ist jetzt

WLAN anzuzeigen, und driicken Sie dann abgeschlossen. Ein vierstufiger Indikator
WLAN. oben im Display des Gerites zeigt die
Streichen Sie mit dem Finger nach oben oder Starke des Wireless-Signals lhres Access
nach unten oder driicken Sie A oder ¥, um Points/Routers an.

WPS/AO0SS anzuzeigen, und driicken Sie dann

WPS/ROSS. Zur Installation der MFL-Pro Suite fahren

Sie mit Schritt 11 fort.

Wenn WLAN aktivieren? erscheint,
driicken Sie Ja zur Bestatigung.
Fiir Windows®-Benutzer:

Falls der Wireless Access Point/Router WPS Gehen Sie JetZt ZU

(PIN-Verfahren) unterstiitzt, kbnnen Sie zur Seite 28
Konfiguration des Gerétes das PIN-Verfahren
(Personal Identification Number) benutzen. .o .
»> Netzwerkhandbuch: Konfiguration tiber PIN- Fir Macintosh-Benutzer:

Verfahren des WPS (Wi-Fi Protected Setup) Gehen Sie ietzt
ehen oSie jetzt zu

Seite 31
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Problemlésungen

Wenden Sie sich nur an lhren Brother Service-Partner, wenn Sie die Wireless-
Sicherheitsinformationen kennen. Wir konnen lhnen beim Herausfinden der Sicherheitseinstellungen
lhres Netzwerkes leider nicht behilflich sein.

Wo kann ich die Wireless-Sicherheitsinformationen (SSID und
Netzwerkschliissel) finden?

1) Sehen Sie in der Dokumentation nach, die mit lnrem Wireless Access Point/Router geliefert wurde.
2) Die Standard-SSID kann der Name des Herstellers oder des Modells sein.

3) Wenn Sie die Sicherheitsinformationen nicht kennen, wenden Sie sich bitte an den Hersteller des Routers,
an lhren Systemadministrator oder an lhren Internetanbieter.

* Der Netzwerkschlissel wird eventuell auch als Kennwort, Sicherheitsschliissel oder Verschlisselungscode
bezeichnet.

* Wenn der WLAN-Access Point/Router die SSID nicht sendet, wird die SSID nicht automatisch gefunden. Sie
mussen den SSID-Namen dann manuell eingeben. Siehe Konfigurieren des Gerétes bei unterdriicktem
Netzwerknamen (SSID) im Netzwerkhandbuch.

Fehlercodes

Wenn im Display ein Fehlercode anzeigt wird, der in der Tabelle unten aufgefiihrt ist, folgen Sie den folgenden
Anweisungen und beheben Sie den Fehler.

Fehlercode Empfohlene L6sung

Die Wireless-Einstellung ist nicht aktiviert. Schalten Sie die Wireless-Einstellung ein.

- Wenn ein Netzwerkkabel an lhrem Gerat angeschlossen ist, ziehen Sie es ab und
schalten Sie die Wireless-Einstellung an lhrem Gerat ein.

TS-01 1. Driicken Sie an Ihrem Gerat §ill und Netzwerk.

2. Driicken Sie WLAN und dann Setup-Assist.

3. Wenn WLAN aktivieren? erscheint, dricken Sie Ja. Dadurch wird der Wireless-Setup-
Assistent gestartet.

Der Wireless Access Point/Router kann nicht gefunden werden.
1. Uberpriifen Sie die folgenden 4 Punkte:

- Vergewissern Sie sich, dass der Wireless Access Point/Router eingeschaltet ist.
- Stellen Sie Ihr Gerat in einen Bereich ohne Stérungen oder naher an den Wireless Access
Point/Router.

- Stellen Sie das Gerat zur Konfiguration der Wireless-Einstellungen voribergehend in

einem Abstand von ca. einem Meter vom Wireless Access Point auf.

TS-02 - Wenn Ihr Wireless Access Point/Router die MAC-Adressenfilterung verwendet,

Uberprifen Sie, ob die MAC-Adresse des Brother-Gerates im Filter erlaubt ist.

2. Wenn Sie die SSID- und Sicherheitsinformationen (SSID/Authentifizierungsmethode/
Verschlisselungsmethode/Netzwerkschlissel) manuell eingegeben haben, sind die
Informationen moglicherweise fehlerhaft.

Uberpriifen Sie die SSID- und Sicherheitsinformationen erneut und geben Sie bei Bedarf
die richtigen Informationen ein.

Siehe dazu Wo kann ich die Wireless-Sicherheitsinformationen (SSID und

Netzwerkschliissel) finden? auf Seite 25.
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TS-03

Die eingegebenen Wireless-Netzwerk- und Sicherheitseinstellungen sind moglicherweise
nicht richtig.
Uberprifen Sie noch einmal die Wireless-Netzwerkeinstellungen.

* Prufen Sie, ob die eingegebene oder ausgewahlte SSID/Authentifizierungsmethode/
Verschlisselungsmethode/Benutzer-ID/das Benutzerkennwort richtig sind.

Siehe dazu Wo kann ich die Wireless-Sicherheitsinformationen (SSID und
Netzwerkschliissel) finden? auf Seite 25.

TS-04

Die vom gewahlten Wireless Access Point/Router verwendeten Authentifizierungs-/
Verschliisselungsmethoden werden von lhrem Gerat nicht unterstitzt.

Infrastruktur-Modus: Andern Sie die Authentifizierungs- und Verschliisselungsmethoden des
Wireless Access Points/Routers.
Ihr Gerat unterstitzt die folgenden Authentifizierungsmethoden:

Authentifizierungsmethode | Verschliisselungsmethode
TKIP
AES
WPA2-Personal AES

WEP
Keine (unverschlisselt)

WEP

WPA-Personal

Open

Shared Key
(Freigegebener Schlissel)
Wenn das Problem weiterhin auftritt, sind eventuell die eingegebenen SSID- oder
Netzwerkeinstellungen falsch.
Uberprifen Sie noch einmal die Wireless-Netzwerkeinstellungen.

Siehe dazu Wo kann ich die Wireless-Sicherheitsinformationen (SSID und
Netzwerkschliissel) finden? auf Seite 25.

Ad-hoc-Modus: Andern Sie die Authentifizierungs- und Verschliisselungsmethoden des
Computers fur die Wireless-Einstellung.

Ihr Gerat unterstitzt nur die Verschlisselungsmethode "Open" mit optionaler WEP-
Verschlisselung.

TS-05

Die Sicherheitsinformationen (SSID/Netzwerkschlissel) sind nicht korrekt.

Uberprifen Sie noch einmal die SSID- und Sicherheitsinformationen (Netzwerkschissel).
Wenn lhr Router die WEP-Verschlisselung verwendet, geben Sie den als ersten Schllssel
benutzten WEP-Schlissel ein. lhr Brother-Gerat unterstitzt nur die Verwendung des ersten
WEP-Schlissels.

Siehe dazu Wo kann ich die Wireless-Sicherheitsinformationen (SSID und
Netzwerkschliissel) finden? auf Seite 25.

TS-06

Die Wireless-Sicherheitsinformationen (Authentifizierungsmethode/
Verschlisselungsmethode/Netzwerkschllssel) sind nicht korrekt.

Uberpriifen Sie noch einmal die Wireless-Sicherheitsinformationen
(Authentifizierungsmethode/Verschlisselungsmethode/Netzwerkschliissel) in der Tabelle
unter TS-04.

Wenn lhr Router die WEP-Verschlisselung verwendet, geben Sie den als ersten Schllssel
benutzten WEP-Schlissel ein. Ihr Brother-Gerat unterstitzt nur die Verwendung des ersten
WEP-Schlissels.

Siehe dazu Wo kann ich die Wireless-Sicherheitsinformationen (SSID und
Netzwerkschliissel) finden? auf Seite 25.
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TS-07

Das Gerat kann einen Wireless Access Point/Router, an dem WPS oder AOSS™ aktiviert ist,
nicht erkennen.

Wenn Sie Ihre Wireless-Einstellungen mit WPS oder AOSS™ konfigurieren mdchten,
mussen sowohl Ihr Gerat als auch der Wireless Access Point/Router entsprechend arbeiten.
Vergewissern Sie sich, dass Ihr Wireless Access Point/Router WPS oder AOSS™
unterstitzt, und versuchen Sie es dann noch einmal.

Falls Sie nicht wissen, wie Sie den Wireless Access Point/Router mit ~
WPS oder AOSS™ in Betrieb nehmen kénnen, wenden Sie sich an W
den Hersteller Ihres Wireless Access Points/Routers oder an Ihren

Netzwerkadministrator.

TS-08

Es wurden zwei oder mehr Wireless Access Points gefunden, an denen WPS oder AOSS™
aktiviert ist.

- Stellen Sie sicher, dass innerhalb der Reichweite nur an einem Wireless Access
Point/Router WPS oder AOSS™ aktiviert ist, und versuchen Sie es noch einmal.

- Versuchen Sie es nach einigen Minuten noch einmal, um Stérungen durch andere Access
Points zu vermeiden.

K// Hinweis

Wenn der Fehlercode TS-20 angezeigt wird, versucht das Gerét weiterhin, eine Verbindung mit dem Wireless-
Netzwerk herzustellen. Warten Sie einige Minuten und priifen Sie dann im Bedienfeld des Geréts den WLAN-

Status.
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Treiber und Software installieren

®

Windows

(Windows® XP Home/XP Professional/Windows Vista®Windows® 7)

Vor der Installation

Vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer und das
Gerat eingeschaltet und Sie mit Administratorrechten
angemeldet sind.

O Wichtig

b Das Hauptmeni der DVD-ROM erscheint.
Klicken Sie auf MFL-Pro Suite installieren
und klicken Sie auf Ja, wenn Sie die
Lizenzvereinbarung akzeptieren. Folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm.

‘Adobe Flash Player 10

Hauptmeni

brother

»

MFL-Pro Suite installieren

Die Multifunki

| SchlieBen Sie alle Anwendungen.

ﬁ// Hinweis

» Die Bildschirme kénnen je nach verwendetem
Betriebssystem variieren.

* Die DVD-ROM enthélt Nuance™ PaperPort™

12SE. Diese Software unterstiitzt Windows®
XP Home (SP3 oder h6éher), XP Professional

(SP3 oder héher), Windows Vista® (SP2 oder
héher) und Windows® 7. Aktualisieren Sie auf

den neuesten Windows® Service Pack, bevor
Sie die MFL-Pro Suite installieren.

jonsreiber und Nuar
(TM) PaperPort(TM) SE werden
G jtomatisch installiert.

Komplettes
(nki. Setup fr verkabeltes und Wireless-Netzwerk)

B Fandoicher
R —

Eq‘ Zusitzliche Anwendungen
Q3 Brother-Support
d 7 online-Registrierung

012 Bothr ncustes, Lid AR Reseved. © zuriick  +[f Beenden

Hinweis

Fiir Windows Vista® und Windows® 7: Wenn der
Bildschirm zur Benutzerkontensteuerung
erscheint, klicken Sie auf Fortsetzen oder Ja.

MFL-Pro Suite
installieren

a Legen Sie die mitgelieferte DVD-ROM in das
DVD-ROM-Laufwerk ein. Wenn der Bildschirm
zur Auswahl des Modells erscheint, wahlen Sie
Ihr Modell. Wenn der Bildschirm zur Auswabhl
der Sprache erscheint, wahlen Sie Ihre
Sprache.

Hinweis

Wenn der Brother-Bildschirm nicht automatisch
erscheint, doppelklicken Sie unter Computer
(Arbeitsplatz) auf das CD-ROM-Symbol und
doppelklicken Sie dann auf start.exe.

€  Wahlen Sie Drahtlose Netzwerkverbindung
(Wireless LAN) und klicken Sie dann auf
Weiter.

Brother Gerste-Installation

Anschlussart

Lokaler Anschiuss (USE]
Benutzerdefiierte Instalation
Verkabelte Netzwerkverbindung (Ethernet]

Ben

. //((( 0 ]

N

[ @ Drahtiose Netzwerkverbindung (Wieless LAN]

[ Berutzerdeinierte Instaliation
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d

Hinweis

Wenn dieser Bildschirm erscheint, wahlen Sie
Porteinstellungen der Firewall zum
Herstellen der Netzwerkverbindung éndern
und Installation fortsetzen. (empfohlen) und
klicken Sie auf Weiter.

Brother Gerate-Installation

Firewall7Antiviten-Programm gefunden

Fals Si int wikrend der Installation evertuel sin
Dislogfeld mi siner Wfarnung. Wklen Sie in diesem Fall Zulass sk

<Zuiick

Wenn Sie eine andere als die Windows®-
®

Firewall verwenden oder wenn die Windows™-
Firewall ausgeschaltet ist, erscheint eventuell
dieser Bildschirm.

i =

Lesen Sie in der mit lhrer Firewall-Software
gelieferten Anleitung nach, wie Sie die

folgenden Netzwerk-Ports hinzufligen kénnen.

B Zum Scannen im Netzwerk fligen Sie den
UDP-Port 54925 hinzu.

B Wenn weiterhin Probleme mit der
Netzwerkverbindung auftreten, fliigen Sie
den UDP-Port 137 und 161 hinzu.

Wahlen Sie das Geréat in der Liste aus und
klicken Sie dann auf Weiter.

Brother Druckgerate-Installation

Wahlen Sie das Brother Gerit, das installiert werden soll.

Knatername 1PAdesse Modeliname Standort____ MACAd
BRW 000K HO0UKHKXKHK KKK

< i, ] »

T —
WielessSetup | Wern|im ettt in der Liiz 1P Adesse korfigurirery

twid
bite die Wireless Einstelling,

ez [ J

Wenn Ihr Gerét nicht (iber das Netzwerk
gefunden wird, priifen Sie die Einstellungen
anhand der Anweisungen auf dem Bildschirm.
Gehen Sie in diesem Fall zu Schritt 9-b auf
Seite 18 und richten Sie die Wireless-
Verbindung erneut ein.

Wenn Sie WEP verwenden und im Display
Verbunden erscheint, aber das Gerét nichtim
Netzwerk gefunden wird, sollten Sie
liberpriifen, ob der WEP-Schllissel richtig
eingegeben wurde. Beim WEP-Schliissel wird
zwischen Grof3- und Kleinschreibung
unterschieden.

®

Windows

f Die Installation der Brother-Treiber startet
automatisch. Die einzelnen
Installationsbildschirme erscheinen
nacheinander.

O Wichtig
Versuchen Sie auf KEINEM der Bildschirme, die
Installation abzubrechen. Es kann einige
Sekunden dauern, bis alle Bildschirme angezeigt
werden.

E// Hinweis
Fiir Windows Vista® und Windows® 7: Wenn der

Bildschirm Windows®-Sicherheit erscheint,
klicken Sie auf das Kontrollkdstchen und
anschlieBend auf Installieren, um die Installation
korrekt abzuschliel3en.

g Wenn das Fenster zur Online-Registrierung
angezeigt wird, wahlen Sie die gewtinschte
Option und folgen Sie den Anweisungen auf
dem Bildschirm.
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Fertig stellen und neu
starten

A  Klicken Sie auf Fertig stellen, um den
Computer neu zu starten. Nach dem Neustart
des Computers muissen Sie sich mit
Administratorrechten anmelden.

Brother Gerate-Installation

<Zuiick | [Eetig stelen] ]| Abbrechen

Hinweis

Falls wéhrend der Software-Installation eine
Fehlermeldung erscheint, starten Sie die

Installationspriifung unter ﬁ (Start)/
Alle Programme/Brother/ADS-2600W LAN.

b Die folgenden Bildschirme werden angezeigt:

* Wenn der Bildschirm Software-
Updateeinstellung angezeigt wird, wahlen
Sie die gewlnschte Einstellung fur
Software-Updates und klicken Sie auf OK.

+ Folgen Sie den Hinweisen auf dem
Bildschirm, wenn das Brother
Produktforschungs- und Support-Programm
gestartet wird.

E// Hinweis

Fiir die Software-Aktualisierung und das Brother
Produktforschungs- und Support-Programm ist
ein Internetzugang erforderlich.

®

Windows

MFL-Pro Suite auf
weiteren Computern
installieren

(falls erforderlich)

Wenn Sie Ihr Gerat mit mehreren Computern in Ihrem
Netzwerk verwenden mochten, installieren Sie die
MFL-Pro Suite auf jedem Computer. Gehen Sie zu
Schritt 11 auf Seite 28.

Hinweis

Netzwerk-Lizenz (| Windows®)

Dieses Produkt schliel3t eine PC-Lizenz fiir bis zu
2 Benutzer ein. Diese Lizenz beinhaltet die
Installation der MFL-Pro Suite inklusive
Nuance™ PaperPort™ 12SE auf bis zu 2 PCs im
Netzwerk. Wenn Sie mehr als 2 PCs mit
installiertem ScanSoft™ PaperPort™ 12SE
verwenden moéchten, kaufen Sie bitte die Lizenz
Brother NL-5, eine PC-Lizenzvereinbarung fiir bis
zu 5 weitere Benutzer. Wenden Sie sich zum Kauf
von NL-5 an Ihren Brother Service-Partner oder
lhren Brother-Vertriebspartner.

Die Installation ist nun
abgeschlossen.

Gehen Sie jetzt zu

Fahren Sie mit der Installation optionaler
Anwendungen auf Seite 33 fort.
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Treiber und Software installieren (mac os x v10.6.x, 10.7.x)

Vor der Installation

Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker des
Gerates angeschlossen und Ihr Macintosh
eingeschaltet ist. Sie mussen mit
Administratorrechten angemeldet sein.

Hinweis

Benutzer von Mac OS X v10.5.x: Aktualisieren
Sie Ihr System vor der Installation auf Mac OS X
v10.6.x - 10.7.x.

MFL-Pro Suite
installieren

a Legen Sie die mitgelieferte Installations-
DVD-ROM in das DVD-ROM-Laufwerk ein.

b Doppelklicken Sie auf das Symbol
Start Here OSX, um mit der Installation zu
beginnen. Wenn der Bildschirm zur Auswahl
des Modells erscheint, wahlen Sie |hr Modell.

S

mmmmmmmmm

nnnnnnnnnn

€ Wahlen Sie Drahtlose Netzwerkverbindung
(Wireless LAN) und klicken Sie dann auf

800 Start Here OSX
Anschlussart
Wahlen Sie die Anschiussart des Gerates, das Sie installieren mochten, und Kiicken Sie dann
auf Weiter”.
[@ Drahtlose Netzwerkverbindung (Wireless LAN) =
)
Lokaler Anschluss
O wss) .
Verkabelte Netzwerkverbindung (Etherne) /-a[—ca
brech rick | Weiter \”

d Wahlen Sie das Gerat in der Liste aus und
klicken Sie dann auf Weiter.

800 Start Here OSX

Wibhlen Sie das Gerit, das Sie installieren mochten.

W

Hinweis

Wenn die Wireless-Einstellungen fehlschlagen,
erscheint der Wireless Setup-Assistent. Folgen
Sie den Hinweisen auf dem Bildschirm, um die
Wireless-Konfiguration abzuschliel3en.

(=

USB-Kabel an den

Wireless Setup-Assistent

Wireless-Gerate-Einrichtungen
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e Die Installation der Brother-Treiber startet
automatisch. Bitte warten Sie, bis die
Softwareinstallation abgeschlossen ist.

K// Hinweis

+ Die MAC-Adresse (Ethernet-Adresse) und die
IP-Adresse lhres Gerétes finden Sie im
Bedienfeld des Geriétes.

« Wenn dieses Fenster erscheint, geben Sie
einen Namen fiir Ihren Macintosh (max.
156 Zeichen) ein und klicken Sie auf Weiter.

Der eingegebene Name wird nach Auswahl
einer Scanfunktion im Display des Gerétes
angezeigt. (»>»Benutzerhandbuch: Scannen
Uber das Funktionstastenfeld des Gerates)

Die Installation der MFL-Pro Suite ist jetzt
abgeschlossen.
Weiter mit Schritt 13.

v

Presto! PageManager
und Presto! BizCard
installieren

A  Klicken Sie auf Presto! PageManager oder
Presto! BizCard und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

00 sewpw ard

|
|
Brother-Support
2

MFL-Pro Suite auf
weiteren Computern
installieren

(falls erforderlich)

Wenn Sie Ihr Gerat mit mehreren Computern in Ihrem
Netzwerk verwenden mochten, installieren Sie die
MFL-Pro Suite auf jedem Computer. Gehen Sie zu
Schritt 11 auf Seite 31.

Die Installation ist nun
abgeschlossen.



Optionale Anwendungen installieren  Windows®

C Klicken Sie auf die Schaltflache fir die

Optionale Anwendungen Anwendung, die Sie installieren méchten.
i nstal I ieren e =D e

Nuance PDF Converter Professional 7

Nuance PDF Converter Professional 7 bietet eine
Vielzahl an Funktionen flir das Arbeiten mit PDF-
Dateien. Sie kdnnen damit PDF-Dateien entsperren
und 6ffnen, um diese anzuzeigen, zu bearbeiten, mit
Anmerkungen ZU Versehen und neu 20012012 Brother Industries, Lid. Al Rights Reserved. 9 Zuriick +I§ Beenden
zusammenzustellen. d
Geben Sie bei der Installation des Nuance PDF
Converter Professional 7 die Nuance-
Seriennummer ein, die auf der DVD-ROM-Hiille fiir
MFL-Pro Suite angegeben ist.

Gehen Sie zurlick zum Bildschirm Zusétzliche
Anwendungen, um weitere Anwendungen zu
installieren.

NewSoft Presto! BizCard 6

Mit Presto! BizCard konnen Sie die Informationen von
gescannten Visitenkarten wie z. B. Namen,
Unternehmen, Postadressen, Telefon-/Faxnummern
und E-Mail-Adressen auf Ihrem Computer verwalten.
Sie missen die Visitenkarten nur scannen oder
importieren und Presto! BizCard speichert fir jede
Karte automatisch die Daten und das Bild. Fr
einfaches Suchen, Bearbeiten, Erstellen und
Sortieren sind verschiedene Anzeigemodi verfigbar.

K// Hinweis
| Vergewissern Sie sich, dass Sie mit

Administratorrechten angemeldet sind.

a  Offnen Sie das Hauptmeni erneut, indem Sie
die DVD-ROM auswerfen und wieder einlegen,
oder durch einen Doppelklick auf start.exe.
Wenn der Bildschirm zur Auswahl des Modells
erscheint, wahlen Sie |hr Modell. Wenn der
Bildschirm zur Auswahl der Sprache erscheint,
wahlen Sie Ilhre Sprache.

b Das Hauptmen( der DVD-ROM erscheint.
Klicken Sie auf Zusatzliche Anwendungen.

‘Adobe Flash Player10. =

o che
Anven
Q rodu eren
B Hanbiicher
M Berutuardtiort nstataton

E* Zusatzliche Anwendungen
QR Srother Support
dz Online-Registrierung
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So scannen Sie auf einen Computer

34

Dokumente scannen

Es gibt verschiedene Scanmethoden (siehe
Scanverfahren im Benutzerhandbuch). Mithilfe der
folgenden In-Datei-scannen-Funktion kénnen Sie

Dokumente als PDF-Dateien scannen und speichern.

Zum Scannen von Dokumenten und Konfigurieren
der verschiedenen Einstellungen vergewissern Sie
sich, dass Sie, wie in dieser Anleitung beschrieben,
den Treiber installiert und das Gerat an den
Computer angeschlossen haben.

a Vergewissern Sie sich, dass das Gerat an den
Computer angeschlossen ist.

b Legen Sie das Dokument ein.

€  Streichen Sie mit dem Finger nach links oder
nach rechts oder driicken Sie 4 oder », um
Scan 1 anzuzeigen.

Q

Driicken Sie to PC.

€@  Streichen Sie mit dem Finger nach links oder
nach rechts, um to Datei anzuzeigen, und
driicken Sie dann OK.

f Wabhlen Sie den Zielcomputer aus, auf dem Sie
speichern mochten.

@  Driicken Sie start. Das Gerét zieht das
Dokument ein und scannt es.

Die gescannten Daten werden im PDF-Format
auf dem Computer gespeichert, der an das
Gerat angeschlossen ist.

Hinweis

« Sie kénnen die Einstellungen der Funktion zum
Scannen auf PC, wie z.B. das Datei-
Speicherformat, mit dem ControlCenter-
Dienstprogramm &ndern. Weitere
Informationen finden Sie im
Benutzerhandbuch auf der DVD-ROM.

« Sie kbnnen mit dem ControlCenter-
Dienstprogramm oder dem Scannertreiber
auch den Scanvorgang vom Computer aus
starten sowie gescannte Daten auf einem an
das Gerét angeschlossenen USB-Stick
speichern. Weitere Informationen finden Sie im
Benutzerhandbuch auf der DVD-ROM.




Fur Benutzer eines Wireless-Netzwerkes

Netzwerkeinstellungen auf die werkseitigen Einstellungen zuriicksetzen

Um alle Netzwerkeinstellungen des internen Scanservers auf die werkseitigen Einstellungen zuriickzusetzen,
gehen Sie wie folgt vor.

A  Vergewissern Sie sich, dass das Gerét nicht mit dem Ausfiihren einer Funktion beschaftigt ist. Ziehen Sie
dann alle Kabel vom Geréat ab (aul3er den Netzstecker).

Driicken Sie .
Driicken Sie Netzwerk.

Streichen Sie mitdem Finger nach oben oder nach unten oder driicken Sie A oder Y, um Netzwerk-Reset
anzuzeigen, und driicken Sie dann Netzwerk-Reset.

Driicken Sie Ja.
Halten Sie Ja 2 Sekunden lang gedrickt, um zu bestatigen.

Das Gerat startet neu. SchlieRen Sie nach dem Neustart die Kabel wieder an.

Q@ =0 Q20T

Texteingabe fur Wireless-Einstellungen

Driicken Sie JEE, um zwischen GroR- und Kleinbuchstaben zu wechseln.

Driicken Sie |A 1@, um zwischen Buchstaben, Ziffern und Sonderzeichen zu wechseln. (Die verfligbaren Zeichen
kénnen je nach Land unterschiedlich sein.)
Um den Cursor nach links oder rechts zu bewegen, driicken Sie < oder ».

Leerzeichen eingeben
Zum Eingeben eines Leerzeichens driicken Sie die Schaltflaiche Leerzeichen.

Korrigieren
Wenn Sie ein Zeichen falsch eingegeben haben und es andern mdchten, bewegen Sie den Cursor zum falschen

Zeichen. Druicken Sie E und geben Sie das richtige Zeichen ein. Sie kdnnen auch zuriickgehen und ein
Zeichen einfugen.
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Warenzeichen

Das Brother-Logo ist ein eingetragenes Warenzeichen von Brother Industries, Ltd.

Brother ist ein eingetragenes Warenzeichen von Brother Industries, Ltd.

Windows Vista ist entweder ein eingetragenes Warenzeichen oder ein Warenzeichen der Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen
Landern.

Windows und Windows Server sind eingetragene Warenzeichen der Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern.
Macintosh und Mac OS sind Warenzeichen der Apple Inc., die in den USA und anderen Landern registriert sind.

Nuance, das Nuance-Logo, PaperPort und ScanSoft sind Warenzeichen bzw. eingetragene Warenzeichen der Nuance Communications, Inc.
bzw. angeschlossener Gesellschaften in den USA und/oder anderen Landern.

AOSS ist ein Warenzeichen von Buffalo Inc.

WPA, WPA2, Wi-Fi Protected Access und Wi-Fi Protected Setup sind Marken von Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi und Wi-Fi Alliance sind eingetragene Marken von Wi-Fi Alliance.

Alle Firmen, deren Programmnamen in diesem Handbuch erwahnt sind, haben spezielle Lizenzvereinbarungen fir die zu ihrem Eigentum
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Alle auf Brother-Produkten gezeigten oder in den dazugehérigen Dokumenten bzw. in anderen Materialien erwahnten
Marken- und Produktnamen von Firmen sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der entsprechenden
Firmen.

Erstellung und Veroéffentlichung

Dieses Handbuch wurde unter der Aufsicht von Brother Industries, Ltd. mit den aktuellen Produktbeschreibungen und Informationen erstellt
und verdffentlicht.

Der Inhalt dieses Handbuches und die technischen Daten dieses Produktes kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Die Firma Brother behélt sich das Recht vor, Anderungen bzgl. der technischen Daten und der hierin enthaltenen Materialien ohne vorherige
Ankiindigung vorzunehmen. Brother tibernimmt keine Haftung fiir Schaden (einschlief3lich Folgeschaden), verursacht durch das Vertrauen auf
diese Materialien, einschliellich aber nicht beschrankt auf offensichtliche Druck- und andere Fehler bezlglich der Veréffentlichung.

Copyright und Lizenz

©2012 Brother Industries, Ltd. Alle Rechte vorbehalten.

Dieses Produkt enthalt von den folgenden Herstellern entwickelte Software:

©1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC.

©2008 Devicescape Software, Inc.

Dieses Produkt enthalt die von ZUKEN ELMIC,Inc. entwickelte Software “KASAGO TCP/IP”.
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